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Indonesian Interlinear
Reference: Indonesian Terjemahan Baru

יְהִי־1 וַֽ
Dan–adalah–
H1961

ישׁ אִ֥
seorang
H0376

הַר־ מֵֽ
dari–pegunungan–
H2022

יִם אֶפְרָ֖
Efraim
H0669

וּשְׁמ֥וֹ
dan–namanya
H8034

יְהוּ׃ מִיכָֽ
Mikayehu
H4319

Ada seorang dari pegunungan Efraim, Mikha namanya.

וַיֹּ֣אמֶר2
Dan–berkata
H0559

לְאִמּ֡וֹ
kepada–ibunya
H0517

֩ אֶלֶף
seribu
H0505

ה וּמֵאָ֨
seratus
H3967

סֶף הַכֶּ֜
perak
H3701

ר אֲשֶׁ֣
yang

ח־ קַּֽ לֻֽ
diambil–
H3947

ךְ לָ֗
darimu

]ואתי[
[qere]

)וְאַ֤תְּ(
dan–engkau

אָלִית֙
mengutuk
H0422

וְגַם֙
dan–juga
H1571

אָמַרְ֣תְּ
engkau–berkata
H0559

י בְּאָזְנַ֔
di–telingaku
H0241

ה־ הִנֵּֽ
lihatlah–
H2009

סֶף הַכֶּ֥
perak
H3701

י אִתִּ֖
bersamaku
H0854

אֲנִי֣
aku
H0589

יו לְקַחְתִּ֑
mengambilnya
H3947

אמֶר וַתֹּ֣
dan–berkata
H0559

אִמּ֔וֹ
ibunya
H0517

בָּר֥וּךְ
diberkatilah
H1288

בְּנִ֖י
anakku

לַיהוָֽה׃
oleh–TUHAN
H3068

Berkatalah ia kepada ibunya: "Uang perak yang seribu seratus itu, yang diambil orang dari padamu dan yang 
karena itu kauucapkan kutuk -- aku sendiri mendengar ucapanmu itu -- memang uang itu ada padaku, akulah 
yang mengambilnya." Lalu kata ibunya: "Diberkatilah kiranya anakku oleh TUHAN."

וַיָּ֛שֶׁב3
Dan–mengembalikan
H7725

אֶת־
[obj]–
H0853

לֶף־ אֶֽ
seribu–
H0505

וּמֵאָ֥ה
seratus
H3967

סֶף הַכֶּ֖
perak
H3701

לְאִמּ֑וֹ
kepada–ibunya
H0517

אמֶר וַתֹּ֣
dan–berkata
H0559

אִמּ֡וֹ
ibunya
H0517

שׁ הַקְדֵּ֣
menguduskan
H6942

שְׁתִּי הִקְדַּ֣
aku–menguduskan
H6942

אֶת־
[obj]–
H0853

֩ הַכֶּסֶף
perak
H3701

לַיהוָ֨ה
kepada–TUHAN
H3068

י מִיָּדִ֜
dari–tanganku
H3027

י לִבְנִ֗
untuk–anakku

עֲשׂוֹת֙ לַֽ
untuk–membuat

סֶל פֶּ֣
patung–pahat
H6459

ה וּמַסֵּכָ֔
dan–patung–tuangan

ה וְעַתָּ֖
dan–sekarang
H6258

נּוּ אֲשִׁיבֶ֥
aku–akan–mengembalikannya
H7725

ךְ׃ לָֽ
kepadamu

Sesudah itu dikembalikannyalah uang perak yang seribu seratus itu kepada ibunya. Tetapi ibunya berkata: "Aku 
mau menguduskan uang itu bagi TUHAN, aku menyerahkannya untuk anakku, supaya dibuat patung pahatan 
dan patung tuangan dari pada uang itu. Maka sekarang, uang itu kukembalikan kepadamu."

וַיָּ֥שֶׁב4
Dan–mengembalikan
H7725

אֶת־
[obj]–
H0853

סֶף הַכֶּ֖
perak
H3701

לְאִמּ֑וֹ
kepada–ibunya
H0517

ח וַתִּקַּ֣
dan–mengambil
H3947

֩ אִמּוֹ
ibunya
H0517

יִם מָאתַ֨
dua–ratus
H3967

סֶף כֶּ֜
perak
H3701

וַתִּתְּנֵה֣וּ
dan–memberikannya
H5414

ף לַצּוֹרֵ֗
kepada–tukang
H6884

֙ יַּעֲשֵׂה֙וּ וַֽ
dan–membuatnya

סֶל פֶּ֣
patung–pahat
H6459

ה וּמַסֵּכָ֔
dan–patung–tuangan

י וַיְהִ֖
dan–ada
H1961

ית בְּבֵ֥
di–rumah

יְהוּ׃ מִיכָֽ
Mikayehu
H4319
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Tetapi orang itu mengembalikan uang itu kepada ibunya, lalu perempuan itu mengambil dua ratus uang perak 
dan memberikannya kepada tukang perak, yang membuat patung pahatan dan patung tuangan dari pada uang 
itu; lalu patung itu ditaruh di rumah Mikha.

וְהָאִ֣יש5ׁ
Dan–orang
H0376

ה מִיכָ֔
Mikha
H4318

ל֖וֹ
baginya

ית בֵּ֣
rumah

ים אֱלֹהִ֑
allah
H0430

וַיַּ֤עַשׂ
dan–membuat

אֵפוֹד֙
efod
H0646

ים וּתְרָפִ֔
dan–terafim
H8655

א וַיְמַלֵּ֗
dan–mengisi
H4390

אֶת־
[obj]–
H0853

יַד֤
tangan
H3027

אַחַד֙
satu
H0259

יו מִבָּנָ֔
dari–anak-anaknya

וַיְהִי־
dan–menjadi–
H1961

ל֖וֹ
baginya

ן׃ לְכֹהֵֽ
sebagai–imam
H3548

Mikha ini mempunyai kuil. Dibuatnyalah efod dan terafim, ditahbiskannya salah seorang anaknya laki-laki, yang 
menjadi imamnya.

ים6 בַּיָּמִ֣
Pada–hari-hari
H3117

ם הָהֵ֔
itu
H1992

ין אֵ֥
tidak–ada
H0369

לֶךְ מֶ֖
raja
H4428

בְּיִשְׂרָאֵל֑
di–Israel
H3478

ישׁ אִ֛
setiap–orang
H0376

ר הַיָּשָׁ֥
yang–benar
H3477

בְּעֵינָי֖ו
di–matanya

ׂה׃ יַעֲשֶֽ
akan–melakukan

פ
[p]

Pada zaman itu tidak ada raja di antara orang Israel; setiap orang berbuat apa yang benar menurut 
pandangannya sendiri.

וַיְהִי־7
Dan–adalah–
H1961

עַר נַ֗
anak–laki-laki
H5288

ית  לֶחֶ֙םמִ֙בֵּ֥
dari–Betlehem
H1035

ה יְהוּדָ֔
Yehuda
H3063

חַת מִמִּשְׁפַּ֖
dari–kaum
H4940

יְהוּדָ֑ה
Yehuda
H3063

וְה֥וּא
dan–dia
H1931

לֵוִ֖י
orang–Lewi
H3881

וְה֥וּא
dan–dia
H1931

גָֽר־
tinggal–

ׁם׃ שָֽ
di–sana
H8033

Maka ada seorang muda dari Betlehem-Yehuda, dari kaum Yehuda; ia seorang Lewi dan tinggal di sana sebagai 
pendatang.

לֶך8ְ וַיֵּ֨
Dan–pergi
H3212

ישׁ הָאִ֜
orang
H0376

יר מֵהָעִ֗
dari–kota

ית  לֶחֶ֙םמִ֙בֵּ֥
dari–Betlehem
H1035

ה יְהוּדָ֔
Yehuda
H3063

לָג֖וּר
untuk–tinggal

ר בַּאֲשֶׁ֣
di–tempat–yang

יִמְצָא֑
dia–temukan
H4672

א ֹ֧ וַיָּב
dan–datang
H0935

הַר־
pegunungan–
H2022

יִם אֶפְרַ֛
Efraim
H0669

עַד־
sampai–
H5704

ית בֵּ֥
rumah

מִיכָ֖ה
Mikha
H4318

לַעֲשׂ֥וֹת
untuk–melakukan

דַּרְכּֽוֹ׃
perjalanannya
H1870

Lalu orang itu keluar dari kota Betlehem-Yehuda untuk menetap sebagai pendatang di mana saja ia mendapat 
tempat; dan dalam perjalanannya itu sampailah ia ke pegunungan Efraim di rumah Mikha.

וַיֹּאמֶר־9
Dan–berkata–
H0559

ל֥וֹ
kepadanya

מִיכָ֖ה
Mikha
H4318

מֵאַיִ֣ן
dari–mana
H0370

תָּב֑וֹא
engkau–datang
H0935

אמֶר וַיֹּ֨
dan–berkata
H0559

יו אֵלָ֜
kepadanya
H0413

לֵוִי֣
orang–Lewi
H3881

כִי אָנֹ֗
aku
H0595

ית  לֶחֶ֙םמִ֙בֵּ֥
dari–Betlehem
H1035

ה יְהוּדָ֔
Yehuda
H3063

י וְאָנֹכִ֣
dan–aku
H0595

ךְ הֹלֵ֔
pergi
H1980

לָג֖וּר
untuk–tinggal

ר בַּאֲשֶׁ֥
di–tempat–yang

א׃ אֶמְצָֽ
aku–temukan
H4672
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Bertanyalah Mikha kepadanya: "Engkau dari mana?" Jawabnya kepadanya: "Aku orang Lewi dari Betlehem-
Yehuda, dan aku pergi untuk menetap sebagai pendatang di mana saja aku mendapat tempat."

וַיֹּאמֶר10֩
Dan–berkata
H0559

ל֨וֹ
kepadanya

ה מִיכָ֜
Mikha
H4318

שְׁבָה֣
tinggallah
H3427

י עִמָּדִ֗
bersamaku
H5978

וֶֽהְיֵה־
dan–jadilah–
H1961

֮ לִי
bagiku

לְאָב֣
sebagai–bapa
H0001

וּלְכֹהֵן֒
dan–sebagai–imam
H3548

י וְאָנֹכִ֨
dan–aku
H0595

תֶּן־ אֶֽ
akan–memberikan–
H5414

לְךָ֜
kepadamu

רֶת עֲשֶׂ֤
sepuluh
H6235

כֶּסֶ֙ף֙
perak
H3701

ים לַיָּמִ֔
per–tahun
H3117

וְעֵ֥רֶךְ
dan–setelan
H6187

ים בְּגָדִ֖
pakaian

וּמִחְיָתֶ֑ךָ
dan–makananmu
H4241

וַיֵּ֖לֶךְ
dan–pergi
H3212

י׃ הַלֵּוִֽ
orang–Lewi
H3881

Lalu kata Mikha kepadanya: "Tinggallah padaku dan jadilah bapak dan imam bagiku; maka setiap tahun aku 
akan memberikan kepadamu sepuluh uang perak, sepasang pakaian serta makananmu."

וַיּ֥וֹאֶל11
Dan–bersedia
H2974

הַלֵּוִ֖י
orang–Lewi
H3881

בֶת לָשֶׁ֣
untuk–tinggal
H3427

אֶת־
dengan–
H0854

הָאִ֑ישׁ
orang–itu
H0376

י וַיְהִ֤
dan–menjadi
H1961

הַנַּעַ֙ר֙
anak–laki-laki
H5288

ל֔וֹ
baginya

כְּאַחַ֖ד
seperti–satu
H0259

מִבָּנָֽיו׃
dari–anak-anaknya

Orang Lewi itu setuju untuk tinggal padanya. Maka orang muda itu menjadi seperti salah seorang anaknya 
sendiri.

א12 וַיְמַלֵּ֤
Dan–mengisi
H4390

מִיכָה֙
Mikha
H4318

אֶת־
[obj]–
H0853

יַד֣
tangan
H3027

י הַלֵּוִ֔
orang–Lewi
H3881

וַיְהִי־
dan–menjadi–
H1961

ל֥וֹ
baginya

הַנַּ֖עַר
anak–laki-laki
H5288

לְכֹהֵן֑
sebagai–imam
H3548

י וַיְהִ֖
dan–ada
H1961

ית בְּבֵ֥
di–rumah

ה׃ מִיכָֽ
Mikha
H4318

Mikha mentahbiskan orang Lewi itu; orang muda itu menjadi imamnya dan diam di rumah Mikha.

וַיֹּ֣אמֶר13
Dan–berkata
H0559

ה מִיכָ֔
Mikha
H4318

ה עַתָּ֣
sekarang
H6258

עְתִּי יָדַ֔
aku–tahu
H3045

י־ כִּֽ
bahwa–

יב יֵיטִ֥
akan–berbuat–baik
H3190

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

לִ֑י
kepadaku

י כִּ֧
karena

הָיָה־
menjadi–
H1961

י לִ֛
bagiku

הַלֵּוִ֖י
orang–Lewi
H3881

ן׃ לְכֹהֵֽ
sebagai–imam
H3548

Lalu kata Mikha: "Sekarang tahulah aku, bahwa TUHAN akan berbuat baik kepadaku, karena ada seorang Lewi 
menjadi imamku."
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